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1 kassai naggyiilés.
-\ magyar felvidék metropolisában, 

történeti emlékekben annyira gazdag
Kassán nevezetes tanácskozásra 
e‘ybe holnap a magyar gazdaszövetség

képviselői. , . .
\z ország társadalmának legtekinte-

iyesebb és legfontosabb osztálya, a gaz­
dasági élet gerincét képező földbirtokos 
osztály fogja ott megbeszélni ügyeit, el­
panaszolni' bajait, szóvá tenni a fenmara- 
üását és jövőjét biztosító nagy érdekeket. 
Az összejövetel azonban korántsem lesz 
valami szűkös körű családi tanácskozás, 
részvétlenségtől kisért ankét, vagy az esz- 
revétlenség homályában eltűnő mozgalom, 
hanem mint a programm jelzi, szélesme­
derben mozgó eszmecsere, az öntudatra 
ébredt erőnek és a tekintélynek hatalmas 
megnyilatkozása, melynek az egész or­
szágra kiható fontosságot kell tuladoní- 
tanunk.

Válasz lesz e nagygyűlés arra a me­
rész, kihívó hangra, melylyel a miskolci 
kereskedelmi kongreszszus fegyverkezésre 
szólította fel a mcrkantilis köröket a gazda­
osztály ellen. E kongreszszus hangadó 
emberei eltávolítottak mindent a látóha­
tárból, a mi egyoldalúsághoz szokott sze­
müket bánthatta volna, nem akarták meg­

látni azokat az erőforrásokat, melyekből 
a kereskedelem táplálkozik, csak a szi­
vattyúkat nézték, melyek a kizsarolt erőt 
és életet a kereskedelembe átöntik.

Innét van, hogy a miskolci merkan­
tilisták nem is ejtettek szót másról, hanem 
csak azokról a módodról, melyek segé­
lyével szivattyúik szívó képességét még 
magasabbra fokozni törekesznek. Hogy 
azonban az erőforrások, az ipar és a föld, 
megblrják-e a telhetetlen kereskedelem 
szipolyozását, nem apadnak-e ki végképen, 
mivel már úgy is ki vannak merítve, az 
a miskolci kongreszszust nem érdekelte. 
Hogy az ország túlnyomó nagy többsé­
gének, a nemzettest zömének, a földművelő 
és a kisipart űző népnek létérdeke épen 
azokhoz az erőforrásokhoz van kötve, me­
lyekből a kereskedelem a gazdagodás esz­
közeit szerzi be : az a mi kereskedelmün­
ket közvetítő elemeknek nem okoz gondot.

Kizsarolni a kisiparost és a gazdát, 
elnyomni mindakettőt, vagyonukat meg- 
kaparítani és a lelketlen spekuláció kezére 
átjászani: ez annak a merkantilizmusnak 
a célja, melynek sivító hangját Miskolcon 
hallottuk. Régóta ismert, de a mai kor­
mányrendszer alatt mégis meglepő merész­
séggel intézett ez a kongreszszus táma­
dást" a hitel- és fogyasztási szövetkezetek 
ellen, követelvén e szöv tke ^etek meg­

adóztatását Minthogy társadalmi úton a 
merkantilisták meg nem akadályozhatták 
a szövetkezeti ügy lejlödését, állami es 
kormányzati rendszabályokkal szeretnék 
megbénítani a önsegélyre irányuló üdvös 
törekvéseket, hogy a kis emberek, a hi­
telre és olcsó életre szoruló existcnciák 
továbbra is a nyomorgató tőkének a zsák­
mánya lehessenek.

S ugyanakkor, midőn a merkantilis- 
mus adópréssel akarja a szövetkezeteket 
megnyomorítani, a maga számára egy 
igen tetemes forgalom erejéig adómentes­
séget követel.

Erre a támadásra, remélljük, meg­
kapja a választ Kassán, a hol bizonyára 
az is szóba kerül, hogy azzal a képviselő­
választási szervezkedéssel szemben, melyre 
Miskolcon a jelszót kiadták, a magyar 
gazdatársadalom áttörhetetlen csataláncot 
képez. Égy is évtizedeken át elhanyagol­
ták a gazdán a képviselőválasztásoknál 
annak az életbevágó kérdésnek a mérle­
gelését, vájjon azok a férfiak, a kiket a 
kerületek a földmivelő nép segélyével és 
annak szavazataival az ország törvényhozó 
testületébe küldenek, birnak-e igazságos 
érzékkel a közgazdasági érdekek iránt, és 
el vannak-e tökélve a súlyos válsággal 
küzdő gazdaosztály megmentésére közre­
működni ? Ennek a kérdésnek a hordozó * I

A „KYITRAMEGTE1 SZEMLE“ TÁRCÁJA. 

Őszi kép.
Irta: Mittueh József.

Levélhullás,... lombfonnyad ás ... mindenütt 
a -ejtett, lassú haldoklás le nem tagadható képe... 
Kiállók a fölszikkadt síkra, borongva, merengve 
uezein a sárgás, vöröses árnyalatú lombos erdő­
ket, melyek titkos méhéböl felém surran az o-zi 
szél Ívbe s meglegyinti izzó arcomat. Mélabús 
hangulat vesz erőt telkemen. Az őszi ivipsug.ii 
halovány íényözöuébeu hattyúdalát cirpeli a ju 
hangú tücsök, fejem fölött csoportokba verődik a 
búcsúzó fecskesereg s a mirriád-póktól szőtt h 
ki'uv szálú fonál csillogva hullámzik a kiaszott 
tarlón

Szivem elborul. Belemarkolt mellébe az őszi 
hangulat s fölajzotta néma, titkos húrjait.. ■ «"'n 
dolatom el kóvályog a borongó szívóiét virányaiia, 
melynek kecsesen nyíló virágait oly szokszor ész­
revétlenül lekaszabolja az ősz vihara, az élet u 
get ege, mely megtépázza, megpatkolja a legbol­
dogabb szivet is. Ennek is van tavasza, kikeleté, 
virágnyilása, de nyomában már ott set lenkt 11" 
az ősz a lussu-lassu haldoklás, a biztos halál ■

Gondolataimba elmélyedve észre sem veszem, 
ho-'v a pajkosan enyelgő szél lelem sodorja az 
envészet első hírnökét: az elsárgult, fakó levelet. 
Ott zizzeu, zörög lábam előtt a kiaszott rog-.n > 
zöreje mesét, édes bus mesét mond éledő szivem­
nek az élet őszéről.. a hervadó* első jeléről

Napfényes szeptemberi reggel volt. Az ejjel 
csöndesen aláhullott e-ő cseppei még ott ragyog­
tak a kelő nap sugaraitól övezve a satnyulu ló- 
szálon, a komorodó lombon. Zákányék árnyékos 
kertjében rendre megkopogtatta a tarkatol u hai 
ki-dy a holtkérgü fákat, hosszú nyelvével k.-ki- 
huziualta a téli szállásra oda menekülő ártatlan 

Vz erdőkből levonuló egyhangú cinege is 
pajzánul szökdécselt ágvól-ágra, örült a verő- 
íeíves őszi napnak, mely visszaidézte madáremle- 
kébe az elmúlt, lepergett tavasz gyáinyörett

Az xristoloclűával befuttatott lugas kőiül 
on nviUak még egyes elkésett virágok, melyek 
közöli bivzkén pompázott a cs,Hágsz,rum knzan-

temUnibmt4 a''lugasban Zákányék ép reggelihez 
altok, kiaknázni akarták a kínálkozó alkalmat, 
elvezni az ősz gvönyöreit. A napsugár suttyón- 
lrm beosont a lombszövevény rései kozott a teij- 
Í;tt asztalra s mindenféle alakokat vetett a céda 

gyerekek elé.

Habot a, kacaj járta át a lugast, az apróság kis 
kacsóiba fogdosta a szökellő sugarat, a szülék 
meg ölültek a bimbózó tavasznak, az ősz. közepén.

Egymás mellett ültek épen úgy. mint haj­
danta tiz év előtt a tavasz egy illatos alkonyán, 
ott a süiii lombok alatt, a fehérló nyirfa-padon, 
hol örök szerelmet. .. hűséget, esküdtek egy- 
inasnak.

Néma, hallgatag volt az ajk. csak a dobogó 
szivek, a mély. epedó tekintetek mesélték őróK 
boldogságról, soha nem múló szerelemről...

, Emlékszel-e édes lelkem V Ma tiz éve.. ■
! Finoman szitált, hullott az őszi permeteg, elhagy- 
I tűk a halványt i árnyát s oda vonultunk aranyos
I fészked csöndes helyeve. Emléksz.el-e V . .. Közeibe 
' lmztuk a bársony zsöllyéket, hogy lehelletcd is 

érintette lázas arcomat. Ereimben fölpezsdiilt a 
vér, sejtettem, de nem tudtam szerelmedet.. . 
Viruló tavasz volt sziveinkben. Szavad, tekinte­
ted mosolyod clkabított, édeube ragadta kéjittas 
lelk’emet. Emlékszel-e ...? «Között rajtad a gyon- 
íresco nem bírtad tovább, szótlanul töliramodtál, 
átkaroltál azzal az alabastrom karral s önkénte- 

j lenül is rányomtad ajkamra az első csókot, .. 
melyet nem kertem, de önként megadtad azt. 
Szereteted, szerelmed első jele volt ez. Nvilt, 
többé vissza nem vonható... Tűz, emésztő láng



nyitramegyei szemle.

erejét éppen maguk a gazdák felejtették
el a mérlegelés serpenyőjébe vetni, azért 
most már égetően szükséges, hogy ezt a 
kérdést állandóan a felszínen tartsák és 
a választások alatt arra fősúlyt fektes­

se ha fontos is az az\ állásfoglalás, 
melylvel a kassai nagygyűlés a mód és 
mérték nélkül terjeszkedni akaró merkan­
tilizmusnak az útjába áll. mégis nem ez 
lesz ennek a nagygyűlésnek a foeredme­
nye, tanácskozásainak a főcélját és magvát 
nem ez fogja képezni, hanem az a nagy­
szabásúnak Ígérkező eszmecsere, mely ott 
a középosztály körül megindul és gazdag 
tartalmával gyakorlati irányú széles me­
derben fog hömpölyögni

Kassán először fogjuk hallani a kö­
zéposztály fogalmának félreérthetetlen tisz­
tázását. Hosszú időn át megszoktuk, hogy 
ha említeni halljuk a középosztályt, azon­
nal a gentryre gondolunk, a középbirtokos 
osztályra, a mely pedig egymaga soha 
sem alkotta s nem is alkothatta a közép­
osztályt. bár századokon át annak első­
rangú' képviselője volt. Vezető embereink 
nagy részét, hadseregünk és tisztviselőink 
javát a gentry szolgáltatta. Ö reá hallga­
tott a falu népe, őt követte az iparos és 
a kereskedő. Nemzeti jogszokássá fejlődött 
ki a gentry vezető szerepe, sót a közélet 
számos terén jogszabályok, törvények biz­
tosították ennek a nemzettagnak a t -r- 
foglalását. Azért ment át a közvéleménybe 
az a gondolkodás, mely a középosztályt 
a gentryvel azonosítja.

Pedig a valóság mindig az volt, hogy 
a középosztályt négy elem alkotja: a közép­
birtok, a hivatalnok, az iparos és a ke­
reskedő. A rendi alkotmány és az ősiség 
kifolyása volt, hogy a középbirtok és 
hivatal a gentry kezébe jutott, a mely 
berendezkedés azonban néni rekesztette 
ki az iparost és a kereskedőt a középosz­
tályból, csak háttérbe szorította. De ebben 
a háttérben sem az iparos, sem a keres­

kedő nem indult hanyatlásnak, nem nyo­
morgóit és nem pusztult, ellenkezőleg va­
gyonosodon, jólétre tett szert s utóbb már 
határozott befolyást is gyakorolt a társa­

dalomra.
Az ősiség eltörlése és a népképvise­

leti alkotmány uralkodó elvei egészen új 
viszonyok közé sodorták a gentry t. A 
középbirtok vagy kiesett a kezéből, vagy 
a roppant terhek és a mostoha gazdasági 
viszonyok nyomása alatt elvesztette kon­
zerváló erejét és egy igen nehéz, sokszor 
Ínséges életnek a tanyája lett. A hivatal 
pedig, melyhez a középbirtokból kiszorult 
gentry, mint mentő eszközhöz folyamodott, 
sokkal szegényebb ellátást nyújtott, mint 
a minő ezt a jóléthez és bőséghez hozzá­
szokott úri népet kielégíthette volna. Nél­
külözés és sanyarúság váltotta fel a jó­
mód helyét, a nélkülözést azután az er­
kölcsök lazulása, ezt meg a gentry tár- j 
sadalmi és politikai befolyásának az elvesz­

tése követte.
És mindez nem lett volna olyan baj, 

ha a középosztályban egy új elem lépett 
volna a vezetés terére, akár az iparosok, 
akár a kereskedők köréből. De a kisipa­
rosnak erkölcstelen versenyt csinált a kor­
látlan iparszabadság, a kereskedőt rontot­
ták a kedvezőtlen hitelviszonyok, mind a 
kettőt pedig fojtogatta a mozgó toké, me­
lyet a liberalizmus nevelt nagygyá. A 
mozgó tőke, ez a vámpír ölelte át durva 
csápjaival a kisipart és a kiskereskedel­
met, amazt a gyáriparral, emezt pedig a 
szédelgésre alapított nagy kereskedelemmel 
szorongatta.

így jutott a hazai társadalom abba a 
megdöbbentő helyzetbe, hogy immár há­
rom évtized óta a középosztály vezetés 
nélkül vergődik a közgazdasági és a po­
litikai élet hullámai között, a nélkül, hogy 
a könnyebb boldogulásnak a révpartja felé 
csak egyetlen egy lendülettel közeledhe­
tett volna.

A középosztály kínos vergődése az

országra nézve nagy bajoknak és vesze­
delmeknek a kútforrása lett. Minthogy a 
társadalom soha sem nélkülözhette és nia 
sem nélkülözheti a középosztály vezetését 
nálunk ennek az osztálynak a hanyatlása 
folytán minden téren, de különösen a bel- 
politikai irányok követésében végzetes er­
kölcsi visszaesés következett be.

Minden ellenállási képesség nélkül 
járószallagon hagytuk magunkat vezettetni 
a liberalizmus által, mely előbb üres jel­
szavakkal elbolondított, azután kiszolgál­
tatott minket a nálánál szemérmetlenebb 
de épp oly lelketlen kapitalizmusnak. Ez 
volt a főoka gazdasági romlásunknak, a 
társadalmi és politikai erkölcsök elzüllé- 
sének.

A kassai nagygyűlés feladata lesz, 
megtenni az első lépést a középosztály 
helyreállítására. Romlatlan lelkű, életta­
pasztalatban gazdag s a magyar földet 
forrón szerető férfiak fognak ott rámutatni 
e reorganizáló nagy munkának a mód­
szereire és megszabják annak kereteit.

Törekvéseik sikere attól függ, meg­
érti-e őket az ország népe, és elhatározza-e 
magát e lelkes férfiak odaadó, minden ne­
hézséget leküzdő támogatására ? — Higyjük 
mind a kettőt és bízzunk a jobb jövőben!

Magyar függetlenség — német pénzen.
Csak pár szót és néhány számot olvasunk 

a frankfurti Eisenbahn-Renten-Bank 1899 — 1900. 
évi jelentéséből. Az van benne medrva, hogy a 
bank birtokában egyebek között negyvennyolc mil­
lió korona értékű magyar vasúti elsőbbségi kötelez­
vény van.

Olyan szám ez, a melynek olvasására meg­
döbben a magyar ember s önkéntelenül kérdezi:

— Ez hát az a hires magyar vasúti poli­
tika eredménye ?

Utazom Nagyváradról az Érmellékre, Írja a 
„Tiszántúl“, melyből e sorokat vesszük. Azt hi­
szem, ez már csak magyar vasút, hiszen gyorsa­
ságra és döcögósre versen) ez az országúton bal­
lagó ekhós kocsival. Talán Így van ? Dehogy! A 
bihari vasutakból négy millió korona értékű el-

lobogott lelkemben, a boldogság tudata majd meg­
őrjített. Feledhet len nap volt ez életemben, mely­
nek emlékét élteti a mai napig tartó szerelem 
üdítő harmata .. .

Odaborult a nő lassan hullámzó keblére s 
csapongó gondolata tovább szőtte a megkezdett 
mesét.

— Emlékezem . .. emlékezem s úgy érzem, 
hogy sziveinkben még most is kikelet, tavasz 
honol.

A kert ösvényein kavicscsal gurigázó gyer­
mekek kacaja behallatszott hozzájuk a lugasba, 
mint turbékoló gerlicék csengő szava.

A szél belemarkolt a lugas lombjába, leté­
pett egy elsárgult levelet s oda sodorta eléjök.

— Nézd lelkem, az ősz kezdete... A be­
köszöntött hervadás.

— Nem édesem, hisz érzed még a nap láng­
sugarát. Rügye kora tavaszszal fölpattan, nem 
cs da. ha idő előtt hullatja egy-két lombját...

Újra végig suhant a lugas fölött a mókázó 
szellő s egy uj szikkadt levelet hullatott a nő 
fekete fürtjeire. Nem erezte a könnyű levél hul­
lását.

— Látod édesem, itt az ősz uj jele, most 
hullott libegve-lobogva egy elszáradt levél éjsötét 
hajadba.

Végigsimltotta fehér, keskeny kezével az
aláomlö fürtöket, de még jobban bekuszálta a 
tolakodó levelet.

— Segíts kérlek, húzd ki a hajamból.
Mig a levél után nyújtotta kezét, erősebben 

oda tekintett és a levél kisiklott ujjal közül. Még 
egyszer oda pillantott a helyre, a hol a levél fe­
küdt s hosszú csókot nyomott az illatos hajra ... 
Visszament helyére s hallgatásba merült.

— Mi bajod Elek ? — kérdezte nyugtala­
nul, — mialatt mind a két kezével vizsgálgatta 
baját. Talán nincs rendben a hajam ?

— Rendben van édesem, de nem állhattam 
ellent, le kellett csókolnom a fonnyadt levelet.

Gyanakodva nézett reá a vizsgáló szem a 
karcsú ujjaival még folyton kotorászott csil­
logó fürtjei között.

— Fonnyadt levél volt...
-- Igen elsárgult, fakó lomb.
— És már nincs ott ?
— Nincs.
— És csakugyan semmi más nem volt ott ?
— Semmi édes lelkem !
Mindig mélyebben, mélyebben tekintett sze­

mei közé s Elek nem bírta el kemény tekintetét. 
Ki szembe tudott nézni vészszel, fergeteggel, kép­
telen volt elviselni felesége merev pillantásait.

Jobbra, balra révedezett a szeme, mi újabb tápot
nyújtott a nő gyanújának.

— Mit jelentsen ez Irén lelkem ? Csak a 
kígyók bűvölik el ilyen tekintettel áldozataikat. 
Igazán ostoba képet vághattam vizsgáló pillantásod 
nyomán.

— Dehogy ostoba, gonosz képet — vágott 
közbe Irén haragos hangon. Régen tudom én azt, 
hogy nem tiszta a lelkiismereted, hogy valami 
titok, valami bán nyomja a lelkedet, melyet szé- 
gyélsz bevallani. Rendesen elpalástolod ugyan 
titkodat, cifra, émelygős, édes szavakba burko­
lod — de előbb-utóbb mégis csak kisül a turpis­
ság. Ne tagadd, elárultad magad most is. titkod 
miatt elszégyelted magad, fölriadt a lelkiismere­
ted ... s te azt hiszed, hogy ravasz csókoddal, 
mely most is perzseli hajamat, jóvá teszed a rtj 
tegetett bűnt... ?

Pfui! n*m kell a te Jűdás-csókod - s oda­
kapott fürtjeihez mind a két kezével, akárcsak a 
nyomát, helyét is szerette volna megsemmisítem. 
Pezsgésbe hozott vére rózsapirral borította e 
máskülömben alitt, érdekes arcát.

Elek elhült. Soha sem látta még Irént ilyen 
különös hangulatban, l’ölocsudva a kémén), szl* 
áradat hatásából, engesztelő hangon mondá.

— Úgy viselkedel igazán édesem, mint egy



-------- TT^yéuy és egymilló kétszázezer korona
tíbbsegi az Eiseuhahn-Renten-Itank tu-
értékű k°1
^"Menekülök Debrecenbe, az alföldi magyar- 

vLontjíba- Innen már csak magyar vasútra 
*, vegyek innen egy jó magyar vidékre, 

ulhetcK . * ^ |hat.KÓCS felé vezető derék vicinálison. 
Egfrbe:*sina majd megful a homokban, de bírja 
A í,, éppen mint az alföldi juhász. Ez talán 
em ’e vasút ’ Dehogy ! Ennek a vasútnak nyolc 
S'! kormiája van a'frankfurti banknál.

Már pedig én minden áron Egerbe akarok 
•, próbáljuk meg a füzesabonyi utat. Ez 

m®,n „...„var vonal ? Ennek is nyolc millió koro- 
van "a német bank pénztárából.
Kétségbeesve nyúlok az utolsó mentó esz- 

.• választok kerülő utat és megyek Tokajon. 
Szerencsen át Egerbe. Téved, a ki legalább itt 
if magvar vonalat feltalálni. Ott megy át a va­
ll a betyárairól hires Nyírségen, megkerüli a 
vLke tokaji Nagy hegyet, liidjáról köszönti a 
ike a magyar Tiszát (a folyót!) és - ennek 
s yi csekély milliócskája van a németnél rováson!
' S aztán ha Eger környékén akarnék ma- 
„Var vasúton parádézni, ott is csúfosan megjár­
om Ya a vidéken egy vasút, mely büszkén vi- 
seli a mátrai nevet, pedig agazában csak frank- 
furtinak kellene ezt is elkeresztelni: énnél Üzen­
et millió koronával van érdekelve a sógor.

Ne folytassuk tovább. Hanem említsük meg, 
hogv "ez még csak egyetlen egy német bank szám­
lám, a többit képzeljük hozzá s aztán álljunk ki 
éS mondjuk magunkat független államnak.

Szomorú, nagyon szomorú jelenség ez. Az 
embernek szinte kedve volna feltámasztani Szé­
chenyit halottaiból s vele kiáltani oda a nem­
zetnek :

_ Gazdagodjatok! Először az erszényetek 
Wven független, akkor parancsoltok kifelé is 1 
lie mig a fillért a szomszédból kéritek kölcsön, 
bizony kikacagják itthon is a kölcsön pénzen vett 
cifraságokat!
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Világosságot követelünk!

Mit ér a törvényben kimondott függetlenség, 
ha minden apró vicinálishoz Frankfurtból kell 
kölc-ön kérnünk a garast. Semmit. Benue van a 
törvenvben, de nem tudunk érvényt szerezni neki. 
Olyanok vagyunk, mint az önérzetes dmrnista: 
magunk közt nagyban hangoztatjuk a független, 
önálló élet szépségeit, de bizony úgy lö-ike táján, 
mikor kifogy a pénz, szép alázatosan kérünk a 
nagvságos szomszédtól egy kis előleget.

Nvitrán már napok óta tudják at emberek, 
hogy dr. ltudna; Sándor polgáruie<ter urnák vá­
ratlan és kellemetlen dolga akadt, mert saját 
tisztviselőinek hivatalos eljárását kell vizsgálnia.

Ezúttal a vizsgálat nagyon csak ((tícuberger 
Mihály városi kapitányság! fogalmazó ellen irá­
nyul, a kit azon gyanú terhel, hogy a hivatalos 
pénzek kezelése, beszállítása és elszámolása körül 
olyan hibákat követett el már huzamosabb idő 
óta, a minőket pontos és lelkiismeretes tisztvise 
lök elkövetni nem szoktak.

A polgármester ür már majdnem 14 nap óta 
foglalkozik ezen ügygyei, de még mindig nem fe­
jezte be a vizsgálatot.

Igaz ugyan, hogy a polgármester urat egyéb 
teendői is elfoglalják és elvonják, de a városhá­
záról kiszivárgott hirek szerint, az elhúzódásnak 
van más oka is.

Offenberger Mihály — úgy suttogják — ön­
magát mentendő, Rédeky Géza kapitányra ipar­
kodik a felelősséget ráháritani, s a múltakra vo­
natkozó jegyzetekből mondogatja be saját hivatali 
közvetlen főnöke ellen a nehezményeket.

Bármiként álljon ez a dolog, mi a polgár- 
mester úrtól világosságot követelünk 1

Ebben a kérdésben el kell tekinteni a sze­
mélyektől, s az ezek iránti rokonszenvtől, mert 
itt közérdekről van szó.

Úgy a négy hivatalban két olyan tisztviselő, a 
kik egymásnak alárendelvék, s egymásnak helyet­
tesítésére utalvák, nem működhetik üdvösen és a 
közérdeknek megfelelően, ha egymás ellen vá­
daskodik !

Dr. Rudnav Sándor ur erélyétöl elvárja a 
város közönsége, hogy ezt a kínos ügyet gyorsan 
és szigorúan fogja tisztába hozni.

Emlékezzék r<ak a volt főjegyző esetére. A 
mint hivatalától fölfüggesztették, azonnal föloldó­
dott sok embernek a nyelve, és sokkal könnyebb 
volt világosságot teremteni. Ha kell, tegyék meg 
most is "inkább derüljön ki felfüggesztés utján az 
egész való, s legyen példás a büntetés, ha van 
büntetni való, sem hogy titkolódzás, s eluózó e * 
járás oly hibákat takarjon el, melyek a hivatali 
kötelességekkel össze nem férnek.

\ városi kapitányság kezén a mi tudomá­
sunk szerint annyi mindenféle pénz megy keresz­
tül ho-'V az ottani kezelésnek tisztaságához por­
szemmé gyanúnak vagy kifogásnak sem szabad 
férni, ha csak tisztviselőink hivatali tekintélyét 
magunk nem akarjuk lerontani.

Mi már régebben is helytelenítettük, hogy a
kapitányságnál befolyt pénzek csak havonktnt szál­
líttatnak be a városi pénztárba, mert ez i. lehet 
egyik oka a rendetlensegnek, eltévedésnek, elkal­

lód ásnak. . .
Nem tagadjuk, hogy a pénztárnak is, a ka­

pitányságnak is szaporítja teendőit a uaponkin i 
pén-'beszállítás, de a rend előbbre való a kénye­
lemnél. • ,

Értesülésünk szerint a polgármester ur most 
már kényszerül a kapitányság pénzkezelését évekre 
visszamenőleg átvizsgálni, s ez nagy munkával jár.

Jól teszi. Debuisset pridera, mert ez köte­
lessége a városi szabályrendelet szerint. Most 
csak saját uetáni mulasztását hozza helyre.

Tegye uieg necsak saját kellő tájékozása ve- 
I gett, hanem kivált azért is, hogy egészen tiszta 
I bort önthessen a városi közönség poharába.

Védeni fogjuk a hibátlant, de nem bocsá­
tunk meg annak, a ki városunkat ismét rossz
hírbe hozná. _ ...

Ezért mondjuk a polgármester urnák : * •-
lágosságot követelünk! _

Levelezés.
Mester-választás Farkasdon.

Farkasd, 190U. október 4.

A hercegprímás ő eminenciája Kiinda Károly 
farkasdi főtanító és kántort az esztergomi tanító­
képzőnek gyakorló iskolájába tanítóul kinevezte, 
egvidejüleg reá bízta, hogy a tanítóképzőben a 
módszertant előadja. Ezen kitüntetéséhez mindenki, 
ki Kiindát ismerte, szívből gratulált.

F.lbúcsúzása a hitközség és iskoláinktól meg­
ható volt, szem nem maradt köny nélkül, 14 évig 
működött Farkasdon közmegelégedésre s a hitek 
szerették. Alig hogy eltávozott a községből s a 
pályázat közzé tétetett, jelentkeztek a pályázók s 
megkezdődött a pártoskodás. Összesen 34 pályá­
zati kérvény adatott be, a kérvényezők legtöbbje 
személyesen meg is jelent, s volt példa reá 
hogy egy nagy misén 28 kántortanító mutatkozott 
be hangjával és orgonajátékával. Nehéz volt a 
választás, mert a 34 jelentkező kozott volt több 
kitűnő hangú, viszont kik ezen isteni adomány­
nyal nem rendelkeztek, volt több, kiknek tan­
képesítője és okmányai a legjelesebb tanerőket 
árultak el.

Köznépünk, sajnos, nem ez utóbbira lüktette 
a fősúlyt, hanem arra, ki a legjobb tenonsta. Az 
iskolaszéknek 10 tagjából a fele azonnal melleje
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kuraszoknyás leány. Mikor lesz már bel 
molv, eszes asszony ? Emlékezzél meg róla, i<>_> 
tiz éves házasok vagyunk s ezen idő alatt nem 
nyújtottam neked okot még csak gondolatban sem 
ahhoz, hogy ilyen nevetséges vádakkal illess. Kér­
lek ne berzenkedj, légy okos! ",

_ Ah ! ugylátszik már öreg vagyok neked, 
mert tiz évi házasságunkat folyton emlegetei. 
Tudd meg, ezt gondolnod szabad, de nem il i* az 
szemembe mondanod. Ez már magában v cv e 1 
mutatja, hogy nem úgy vau most. mint vöt h 
gén. Ismerd be, említetted volna-e ezt annak 
előtte? Égy o nem? Ha akarod, hogy 1E11 '1 
félig-meddig becsüljelek még valid be mii O 
tél ? Hisz iszonyú föladat az neked ig> 1,1,1 
tudatában bolyongni. Ha tiszta lenne lelkiismere­
ted, bátran tekintenél szemembe s nem keru néi 
annak tüzet. Valid be titkodat, talán meg'ocsa
hatok még. ,

Szavaiddal haragítasz Irén - bocsánatodra 
nem szorulok. Ha megbántottalak volna cs,u va 
laha is, vagyok annyira férfi, hogy bocsáua ot a 
kérjem, de igy minden ok nélkül bocsás i ni v-
lelkem — engesztelődésedet visszautasítom.

- Édes Elekem ne beszélj kérlek ily han­
gon — ez sebzi szivemet s iszonyatosan aj. - 
tzoritlak annyira, hogy esetleges vallomásul

megalázzad férfi voltodat Csak végtelenül bánt
h0„v bizalmatlanságodat tapasztalnom kell. 1 gj 
becsültelek, úgy szerettelek mint »ő tritomj 
soha férfit nem becsült... Henned telkedben ta 
Hifim fül hajszolt boldogságomat, benned láttáin
LTE".l.bk M*-** fire,, kl ki,„ele.

féleségét megcsalni ■ . •
— Kérlek Irén .. •

Miiven végtelen boldognak éreztem ma- 
Kam azon tudatban, hogy téged... egyedül én 
Wríik té-ed, k, csak a tiszta igazságot, igazmon­
dást hordod ajkadon, kinek egész lenyel olyan 
mocsokta.annal, olyan tisztának át,a,m mm az 
égbolton ragyogó napkorongot, 'yen ferht csak 
imádni lehet s én imádtalak... becsültelek, mint 
életem legnemesebb boldogítóját... Nemi mond­
hatod. hogy nem igazat »»lók... S most^.. 
most óh -kadj^le^^^, ^ - tilkM

előttem "hSges, szerető, imádó feleséged előtt...
J Irén ' tudom, hogy a lelkedbcn folburján- 

70tt keserűség adja ajkadra e sértő szavakat, de 
én férfi szavamra esküszöm neked hogy soha meg 
csak szándékom sem volt megcsalni téged

__ Forró köny révedezett Irén selyemszálú 
illáin e-v-két csöppje megnedvesítette kipnult 
í“ Elekre fordította kesergő, könyörgő tekin­

tetet S rövid benső tusakodás után tovább rebegte 
pirharmatos ajka:

_ Eo hát mondd meg akkor, mert csókol­
tad meg a hajamat, mért lettél oly szótlan utána,
mikor az nem szokásod ?

_ Engedd meg, hogy erre ne feleljek.
_ yem \ és ezerszer nem. én akarom tudni!
— No hat nem én mondom, de kérdezd 

mes kis * velencei tükrödet, nézz jól beléje, az 
megmondja neked. Irén inkább repült mint ment 
a szobába, hogy megtudja a kis tükörtől a titko . 
Jó soká maradt bent. Vár perc múlva a tett föl­
fedezés sokától megsemmisítve jelent meg a kert 
rácsos kapujánál. Ujjal között tartott egy csillogó 
szálat, mely hasonlított az elszáradt kórókon libegő, 
ősz derekán mutatkozó finom szálhoz.

Egy ősz hajszál volt.
Lciiorgasztott fővel lépett Elekhez ki epon 

tárcájába gyömöszölte az Irén hajára hullott, fakó

levelet^ kitépted azonnal. Mindjárt gon­
doltam. Add ide édesem, az ide tartozik az első 
fonnyadt lombhoz, mely aranyos, szép fejedre ho­
lott. Remélem, hogy most már szent a beke kö­

zöttünk. ilrága lelkem ! — rebegte zokogva,

mialatt vállára hajtotta lázas kis fejét - minden
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csoportosult, másik fele bevárta a pályázat lejár­
at addig senkihez nem csatlakozott. Itt <"<_ 
jegmnem, h„g> a 34 K«* közül egynek 
tízes osztály bizonyítványai es tanképesítő 
csupa kitűnő volt, négynek ugyanezen okmányok 
szerint csupa jelese volt. mégsem etek közül! vá 
tartott a nép! Igen a nép, mert a le nem kötött 
f, iskolaszék! tag nem fektetett fősúlyt a hang 
és énekre, mint inkább arra. hogy az iskola jeles 
tanerőt kapjon. A várva várt választás okt l en 
ejtetett meg. 5 iskolaszéki tag a hang után in­
dulva Jónás Ferenc kocséri főtaulto es kántorra 
szavazott 5 iskolaszék! tag pedig egy jeles tan­
férfiúra, Szűcs János semptei főtamtó és kántorra
szavazott. . ,

Minthogy a szavazatok egyenlők voltak, e-
határoztatott.' hogy a két jelölt összes okmányai 
a fűegyházmegye főhatóságához terjesztendők fel.

dilutes végett.
Eddig immár ment a dolog; de amin . 

Jónás-párt erről értesült, hogy még nem győztek 
hanem hogv Esztergomban fognak dönteni a ke 
jelölt között, tudva azt, hogy ellenjelöltük: . zücs 
Jánosra szavazott a kegyuraság képviselője, a 
plébános mint iskolaszéki elnök, az alelnok es két 
iskolaszéki tag - mintegy 1..0 hitközségi tag 
összebeszélve a plébánia épületébe hatolva elkezdte 
irtóztató lármával Jónást éltetni, « a Szűcsre 
szavazott iskolaszék! tagokat megfenyegetni. Ilyen 
mostre-felvonulás az nap délután és estefele még 
kétszer ismétlődött s mert már ekkor a bor es 
pálinka beszélt s fenyegetőztek, hogy szétszedik 
a plébániát. A Sz.ics pártból három csakis a 
béke helyreállítása végett engedett és egy nyilat­
kozatot irt alá, a melyben kijelentették, hogy 
Szűcstől elállnak s Jónáshoz csatlakoznak. Igv 
állt este 7 óra körül a béke helyre s a nép Jó­
nást éltetve szétoszlott. Kiváncsiak vagyunk, hogy 
az' ilyen erőszakolt választáshoz mit szól a fő- 
egyh 1 zhh gye h" lósága. Le&iUz

Ujdonság-ok.
Azon t. olvasóinkat, kiknek előfize­

tésük a jelen évnegyeddel lejár, nemkülönben 
azokat is." akik előző évnegyeddel is hátralékban 
vannak, tisztelettel felkérjük, hogy előfizetéseiket 
megújítani, illetve hátralékaikat kiegyenlíteni szí­
veskedjenek, nehogy a lap küldésében fen akad ás 
történjek. A rXyitmmegyei Szemle“ kiadóhivatala.

J3r, Francisey Lajos, lapunk táls- 
szerkesztöje, tegnap délután Olaszországba utazott. 
Dr. Erauciscy barátunk tulajdonképen Egyptomba

hajamat is kitépném, hogy téged egyetlen Elekem 
megbántottalak.

— Kár lenne édesem! Elegendő ez az egy 
is. Annak jele, hogy kezdődik az ősz — de hála Is­
ten a valódi ősz még messze vau ...

Dobogó szivekben virágnyilás, lombfakadás, 
övök mosolygó tavasz honolt, pedig az élet ősze 
megkezdte munkáját. ..

Ivem csak az erdők sudara, koronája lesz 
deres, zuzmaras, pereg, jön, rohan az idő s a késő 
ősz hűvös lehellete hervadó, komor, borongó őszt 
rajzol a legaranyosabb női fejre is,.. s nyomá­
ban ködös, őszi hangulat ébred a legéletvidorabb 
szivekben is ...

Az első ó-z hajszál... az elet őszének ke­
serves, fájó pirkadása az

és a Szentföldre készült, már he is küldte a 
pénzt egv utazási vállalatnak es a múlt hét 
szerdáján kellett v!uu Trie-ztből indulnia Alexan­
driai.« Az utolsó pillanatban, előttünk ismeretlen 
okhül azonban az utazási vállalat lemondott a 
tervről. Társszerkesztőuk Svájcon és Szent-t.ott- 
hárdon át veszi útját Rómába esetleg megnyutja 
egész Szicíliáig. Útközben rajzokat küld lapunk­
nak kétségkívül érdekes útjáról.

Személyi hírek. Lobkowitz Ferdinand 
hg. budapesti hadtestparancsnok e bet elején két 
napot Felső-Elefánthon töltött b. EdeDheim tlyulay 
Linót látogatásában. - Or. Apponyi Lajos kir. , 
udvaruagy ő exciája mintegy két heti tartózko­
dásra Nagv-Appouyba érkezett. — Seefried b és 
nvje, bajor kir hercegnő Ki -Tajiolcsánybau töl­
töttek néhány napot.

Mnrkhot Gyula alispán, ki több héten 
át. súlyos betegseg folytán az ágyat volt kény­
telen őrizni, már annyiból jobban érzi magát, 
hogy felkelhet, de még mindig nyugalomra vau 
szüksége, és minden hivatalos teendőktől tartóz­
kodnia kell. hogy mielőbb teljesen felépüljön.

Egyházmegyei hírek. Mihálik József 
báni apát-plébános párisi és lmiide-i utj iból haza­
érkezett. — Schmid Géza sehávniki és Buday 
József terchovai segéulelkész kölcsönösen áthe­
lyeztettek. — Liza Lajos, uyitra-egyházmegyei 
áldozár, tábori lelkész, Budapestről Szerajevoba 
helyeztetett át.

Kinevezés és áthelyezés. Skvór Dezső 
honvédhadnagv Nyitráról a lévai zászlóaljhoz lőu 
áthelyezve. — Iloruiss József privipyei adótiszt 
Malackára adóellenőrnek neveztetett ki.

A persa követ Nyitrán. Eperjessy 
Albert, osztrák-magyar követ és meghatalmazott 
miniszter, cs. és kir. kamarás nejével és egész 
családjával Ny Urára érkezett és Zoboron a Pon­
grác* féle villában vett szállást. Eperjessy ur fia 
a nyitrai főgimnáziumban eddig mint magánta­
nuló vizsgázott és e célból, mint annak idején 
említettük a vizsgáló bizottság külföldön több 
helyen megjelent a fin megvizsgálására, a hol 
épen édes atyja diplomáciáiig alkalmazva volt. 
Most, minthogy már Vili. osztályba jár Lper- 
jessy ur szabadságot vett és az érettségi vizsga 
befejeztéig Nyitván fog tartózkodni. Eperjessy úr 

mai (szombati) nap folyamán látogatást tett

ugyanis még tanuló korában kuth. hitre tért,
inig többi rokonai megmaradtak zsidóknak. \ 
család azért nem szakította meg vele az uw.e. 
köttetési, sőt betegsége miatt éppen ide N'yitrtr* 
vonult vissza üdülést keresni és sógoránál, Verő
r. . 1 -1 1 . 1. .. 4 * Ti t Iáién ni li n 1, . é fi ..

Sziporka.

Kiváncsi.
.1 : Na barátom hogy vagy háziasszonyoddal 

megelégedve ?
H.: llweu egészen csinos asszonyság, csak 

ne volna oly borzasztó kiváncsi.
A.: Hogy-bog) V
]i.: Folyvást azt kérdi tőlem, hogy mikor 

fogom a házbért kifizetni!

Bende Imre püspök urnái, valamint a főispán 
és alispánnál átadta névjegyét.

Hymen. Stelzel Ernő, cs. és kir. tüzér- 
hadnagy f. hó 8-áu örök hűséget esküszik fekete­
erdői és nagy-tárnái Mover Erzsikének, Meyer 
Guidó tábornok s nyitrai dandárparaucsuok ked­
ves leányának.

Flesch József ur, uyitra-zol őri birtokos, 
az egyházmegyei könyvtárnak közel 100 kötetre 
terjedő, jobbára igen értékes könyvet adományozott.

Halálozás. Sztáray Lajosué szül. Kovács 
Erzsébet, Sztáray Lajos, nyitrai houvédőruagy 
neje f. hó 3-áu hirtelen elhunyt. — Tichy Antal 
pozsonyi kanonok élete (53-ik, áldozárságának 
áO-ik évében okt. 3-án jobb létre szenderült. A 
megboldogult 1800 -93-ig megyénkben islelkeszke- 
dett, mégpedig Tardoskuddeu, hol buzgó és humá­
nus tevékenysége miatt osztatlanul bírta hívei 
szeretetét. II. i. p l

Ritka halotti jelentés jutott kezünkbe 
e heten, mely azt adja tudomásul, hogy Pólya Pál, 
budapesti mérnök Nyitrán élete 32. évében el­
hunyt. A gyászjelentés továbbá elmondja, hogy a 
megboldogult okt. 4-én a róni. kath. egyház szer­
tartásai szerint fog eltemettetni, az engesztelő sz. 
mise-áldozat pedig erette okt. 5-éu az egek Urá­
nak bemuiattatni. — Eddig még semmi szokatlan 
nincsen. De ha megnézzük az aláírásokat, ott 
egy-ket — előttünk ismeretlen néven kívül — 
csupa zsidókat találunk, köztök Verő Sándor és 
dr. Szeghő Z-igmond családját. A megboldogult, 
ki dr. Pólya Uarsvármegye néhai főorvosnak fia,

Sándornál lakott. Itt látta el halotti szentségek­
be! P Január, -z. Ferencrendi lelkész. \ teme- 
tést azonban a nyitrai temető halottas házában 
tartották. — A gyászjelentés, mint értesülünk, 
minden katholikus színezet nélkül volt kiadva, 
de Verő Sándor ur határozottan kívánta, hogy 
miután katholikus volt, a katholikusok gyászje­
lentéseinek teljes szövegében jelenjék meg.

Adomány. Ezen cim alatt a kővetkező 
sorokat vettük : Markhot Gyula N'yitravármegye 
alispánja a nyitrai kath. kőmivesek művelődési 
és segelyző egyletének f»0 koronát adományozott, 
hozzá mellékelvén kitünően sikerült magyar disz- 
rulias arcképet is. Fogadja vármegyénk ezen 
nemes és előkelő fia ezúttal az egylet iránt tanú­
sított ezen újabb rokonszenveért hálás köszöne- 
tüuket. Az elnöks/g. — Özv. gr. Audrássy Manóné 
szül. Pál Ily Gabriella grófnő a nyitra-zerdahelyi 
templomnak 200 koronát adományozott új zászlók 
beszerzésére. A nemes szivü úrnőnek a nyitra- 
zerdahelyi plébános, Fiebig Alajos úr lapunk 
útján mond hálás köszönetét. — A megajándé­
kozott templom zászlóinak elkészítését a nyitrai 
oltáregylet vállalta el.

Szabadlábra való helyezés. Lőcsé­
ről Ivollányi Gyula megyei aljegyzőhöz érkezett 
távirat szerint a vizsgálat alatt levő Fúzessérv 
Emil szabadlábra bocsáttatott és néhány nap 
múlva városunkba érkezik.

Szinielöadás. A nyitrai kath. legény- 
egylet múlt vasárnap uj elnöke, dr. Batthyány 
Vilmos gróf kanonok tiszteletére szinielőadást 
rendezett. A nézőtér ez alkalommal zsúfolásig 
megtelt, az ülőhelyeket majdnem kizárólag hölgy­
közönség foglalta cl. Az első sorban ott láttuk 
előkelőségünk fértiai közül az elnökön kívül dr. 
Bobok József, Jeszenszky Alajos és Nemesek Fe­
renc kanonokokat, dr. Ituduay Sándor polgármes­
tert, Ocskay László városi pénztárost, dr. Ádáui 
Endre ezredorvost leányával, Bócz Antal kir. tör­
vényszéki elnöki irodavezetőt nejével, dr. Tóth 
János és Roch Gyula tanárokat, Hevera János, 
Czeizel Antal és Csetfalvav Aladár káplánokat stb. 
Az előadás előtt a .Hódoló ipar apotheosisa“ 
című némaképet mutatták be igen leleményes 
összeállításban. Erre következett Bodnár Gáspár 

A stigliucek“ című, 4 felvonásos énekes szín­
müve. Ritkán láttunk ilyen sikerült előadást 
e helyen, a mi annak a jele, hogy ez alka­
lommal a betanulásra és a próbákra nagyobb 
súlyt fektettek. SP.nik Antalka, Jakubicsek Ma­
liid és Tvrdy Mariska k. a. jól megállották he­
lyeiket, bár a;- utóbbi az énekdarabok alatt nem 
volt ment a lámpaláztól, a mi azonban fellépésé­
nek a sikerét nem csökkentette. Simik Antalka 
játéka kifogástalan volt, de maszkja ^ eg)ál- 
talán nem volt. Figyelmeztetjük a rendezőt, hogy 
a jövőben a női szereplők is megjelelő maszkiro- 
zásban részesüljenek, mert Karikásáé, az anya, 
a színpadon egyidősnek látszott leányával, Mici­
kével, az ilyen eljárás pedig sokat von le a da­
rab értékéből. Szabó József mint cipészmester jOl 
ábrázolta a papucshőst, míg F eitscher Ernő ej 
elzüllütt vén legényt nagyon élethűen mutatott e. 
Sipos Laios a júravaló derék munkást jól szemé­
lyesítette. Gelltír Alfréd pedig mint suszterinas 
remekelt, ki úgy fogta fel a szerepet, mintha soha 
más, mint pajkos suszterinas, nem ett volna, 
sikerült kupiéit többször megujrázták, heic , 
Piacsek és Gruber a lóhütö diurnisták prototí­
pusai voltak. Czápay, mint német börziáner, Vá­
pásán utánzóit nyelvészeti hibákban ^eoze'. 
szerepe ugyanis megkívánta, hogy m*ut uu 
nyakatokért magyarsággal beszéljen. A ho gí * 
rej,lókét a rendezőség csinos virághokrebk 
lepte meg. Az előadás után a színpadi diszie



NYITRAMEQYEI SZEMLE.

MtAttak, a nézőtér 
c|,Au mely fesztelen jókedv mellett a
£ éjjeli érákig tartott.

Teli gazdasági tanfolyam Nyit-
\ Nvitramegyei Gazdasági Egyesület által 

rSn. . t 111. teli gazdasági tanfolyam november 
ren^Zt‘, kvi,a,.dik. Jelentkezni lehet a tanfolyamra 
lk' '.' ho 30-ig. Felvétetnek a tanfolyamra íöld- 
vl'| , Ll'!izd:tknak 17 éves koron téli fiai, ha eddig 
ml'i'lhiiveléssel foglalkoztak. Felvétetnek továbbá 
is cselédek, kiket a birtokosok és bérlők
giZ kafelOgvelőkké akarnak kiképoztetni. Teljes 
UUU minden egyes tanuló 24 koronát fizet

figví

18
e‘liV|‘'kint A tanfolyam február hó végéig tart. 
^Nvitramegyei Gazdasági Egyesület ez utón kéri 
‘ ‘ jkv<z birtokos, bérlő, gazdatiszt, jegyző és 
®sn‘t0 „rakat, hogy a gazdákat ezen tanfolyamra

elmeztetni szíveskedjenek.
Elgázolás. Hétfőn október 1-én Weisz 

p.ivi(i kocsisa Gergely Pál Nyitrán a gyár-utcá- 
váu Ilutyis Imre napszámos hasonnevű 11/8 eves 
flU elgázolta. A kavicscsal telt szekér a gyermek 
i'bt, combján keresztül ment és csonttörést oko- 
Z||V \ kocsis vétkes mulasztást követett el, 
mert a lejtős utcában a szekerének kerekeit nem 
fékezte.

Miért nem számolnak be képvi­
selőink. Valaki elég malitiosus volt ország- 
cvülési képviselőink egyikét, mivel most az or-

külömböző kerületeiben a képviselők beszá­
moló beszédeiket tartanak, azon kérdéssel meg­
interjúvolni. nem szándékoznak-e egyáltalában 
több évi parlamentáris működéseikről választóik 
előtt beszámolni. A képviselő elég őszinte volt 
beismerni, hogy igenis nincsen szándékuk sem 
neki, sem képviselő társainak beszámolni, mert 
először ingyen senki sem jönne őket meghallgatni, 
másodszor nincsen pénzük, hogy a választókat 
díjazhassák, mert eszem-iszomra és fuvardíjra 
nelvtnv 1000 koronára lenne szükség, a pénz dol­
gában pedig a vármegyei képviselők szttkiben 
vannak, a párt pedig ilyen célokra nem ád ; — kü- 
]ömben nincsen semmi beszámolni valójuk, mert 
parlamenti működésük nyitott könyv, (de tiszta 
liönvv, melybe még nincsen semmi beleírva. Szerk.).

A borh-Rinisitás és a törvény. A 
közeledő szüret alkalmából célszerűnek véljük a 
borvásárlók figyelmét felhívni az 1803. XXIII. 
törvénycikk azon intézkedéseire, melyekkel a tör­
vény a borhamisítást sújtja. Az említett törvény­
cikk értelmében 000 koronáig terjedhető pénz­
büntetéssé! büntettetik az, a ki vízzel kevert 
mustot, bort, vagy a már kész kierjedt, de a ki­
erjedés után vízzel megkevert törköly bort, to­
vábbá a ki törköly borral vagy gyümölcs borral 
kevert természetes bort forgalomba hoz, vagy 
elad. A ki pedig a bort maga vizezi, vagy más 
tiltott anyagokkal kezeli, vagy a természetes bort 
törköly borral vagy gyümölcs borral összekeveri, 
az. miül mesterséges bor készítője <>00 koronáig 
terjedhető pénzbüntetéssel és ezen leiül még < 
hónapig terjedhető elzárással büntettetik és ezen­
kívül az illetőktől a tiltott módon kezelt boltik 
elkobozandúk.

Az épülő n.-surány—érsokujvari 
vasút uiár annyira haladt, hogy a jövő hó 
közepén átadjak a forgalomnak. A tot-megyeri 
állomás restaurációjának bérlőjét már értesítette 
az igazgatóság, hogy beriete uov. ló-én megszűnik, 
mivel a személyforgalmat a nyílra- es zsitva- 
völgyi vonalakról burányitól nem többé Meg) én e, 
hanem Újvárba fogják terelni.

Az orvosok díjazása. Széli Kálmán, 
a belügyminisztérium vezetésével megbízott mi 
niszterelnök nagyon fontos dolgot hozott életbe, 
mely különösen a szegényebb osztály jav ara el 
nyös. A legújabb rendeletében az orvosi díjazást 
szabályozta, melynek a minimumát négy osztály a 
sorozta. Az első fokozatba a fővárost, a máso­
dikba a vidéki nagyobb gócpontokat, a harmadikba

a kisebb mezővárosokat s végre a negyedik foko- I megtelt kocsit jelez, nem lehet bemenni es a ki 
üatba a legszegényebb vidéket osztotta. Általános ! beledobja az automata nyílásba a kártyáját, az 
határozat az, hogy az orvos két kilométernél to­
vábbra fuvardijat követelhet és azon esetben, ha 
fél napot tölt a betegnél, az utazási időt is bele­
számíthatja. Az orvos lakásán az első tanácsért 
az I. fokozatban 4, a Il-ban 3, a 111-bau 2, inig 
a 1Y-I>eu 1 koronát számíthat fel. A további ren­
delések a fokozat szerint 3, 2, l1, kor., az utol­
sónál so fillér állapíttatott meg. Az orvosi bizo­
nyítvány dija bármely fokozatban 4 koronában 
lett megállapítva. 11a azonban a gyógykezelés 30 
napnál tovább tart, ekkor a dijak esetleg felényire 
leszámíthatok. A nappali látogatás a részletes 
díjtételek szerint az I. fokozatban ti, 11-ban 4,
111-bau 3. a IY-ben pedig 2 korona, inig az. ejjeli 
látogatás dija, 8, G, 4, illetve 3 koronában lett 
megállapítva.

Házi ipari tanfolyam A Nyitrame-
gyei Gazdasági Egyesület Farkasdon és Pőstyén- 
ben kosárfonasi tanfolyamokat rendez a következő 
december és január hóban. A kik e tanfolyamo­
kon részt venni akarnak, jelentkezzenek Pőstyén 
és Farka-d községek elöljáróságánál.

A Nyitramegyei Gazdasági Egye­
sület által Szenieeu, a f. évi október hó 1-eu 
rendezett országos teuyészáilatvásáron a követ­
kező dijak lettek kiosztva a tenyésztők között.
Tehenek díjazására: I. dij Czintula Sándor dojesi 
lakos; 11. dij Szedlaesik János hlubokai és Bar- 
cza János hradisti lakosok; 111. dij Csobrda Já­
nos hlubokai, Csernek János uagypritrzsdi lako­
sok; IV. dij Pinkává Pál jublonici, Li-zeczky János 
szottiuai lakosok; X. dij Mikulik Pál csácsói,
Stoklasz József robói, Csernek Pál berencs-váral- 
jai, Morávck János csácsói, Opalek János csácsói,
Stoklasz József robói lakosok; X1. dij Maszár 
Bál aszósi és Yavra János büdöskői lakosok ré­
szére. — Üszők díjazására; I. dij Otrulia Márton 
jablonici lakos; 11. dij Csernek Márton berencs- 

i váraljai, Pupek Pál csácsói lakosok; 111. dij l’od- 
majerszky János bereucs-váraljai és Moravek Ja­
nos nagykovalói lakosok; IX. dij Maszár Iái 
aszósi és Krajcsir Pál aszósi lakosok ; X . dij Petrla 
János szenici, Szvati Márton szottinai, Iloloska 
Pál szottinai, Chodúr Pál csácsói, Szvati Pál szot­
tinai és Bossák Pál szottiuai lakosok részére. —
Elismerő oklevelet nyertek: Schvarcz Manó szé­
niéi, Houclietti Antal robói llolub Lajos szenici,
]lavór Gyula széniéi, Vagyon István szenici és 
Brunovszky Adolf szenici lakosok.

Automata-konduktor. A viilamvasu-
takou jelenleg nagyon sok embert kell alkalmazni.
Minden kocsira jut körülbelül 4 alkalmazott a 
váltóőrökkel és ellenőrökkel együtt. Hogy ezen a 
hátrányon segíteni lehessen, feltalálták Német­
országban az automata-konduktort. Régen volt már, 
a mikor az első automata-konduktort kipróbálták.
Remek és drága szerkezet volt s mindenesetre 
megvolt az a nagy előnye is az eleven konduktor 
fölött, hogy nem beszelt vissza, de a konduktor 
dolgát nem végezte el, tehát ad aeta tétetett.
Most újra kisért az automata-konduktor az. án- 
gliusok csináltak egyet. Az „ Engineering szerint 
ez a modern konduktor jól működik s az igaz. 
hogy nem beszél vissza, de azt az utast be sem 
ereszti a kocsiba, a ki nem tizet előre. Egy hát­
ránya vau csak, hogy olyanformán működik, »mit 
llZ önműködő mérlegek s Így lassan lehet beszállt, 
miatta a kocsin«. Egyszerre csak egy embut 
ereszt be, a mi itt minálunk hátrány számba 
megy a hol félméteres ajtón egyszerre három 
ember szokot beugrani. A szerkezete végtelenül 
egyszerű s ezért remélhető, hogy nagy elterjedés- 
„ek fog örvendeni. Alapelve az, hogy a bedobott 
hí filléres hatása alatt kártyát ad, a mely kár-

nyitni a kocs, ajtaját addig mig 
egy ember beléphet, de azután az ajtó ismét be- 
.^„ködik Tehát csak egyenkint lehet a kocsiba 
beszállni s a mérlngkészülék mindig jelzi, hogy 
mennyire van tele a kocsi, s ha például teljesen

egyszerűen elveszti s válthat újat. Tehát nem 
beszel vissza ez a konduktor, hanem büntet.

A nyitrai színházban tegnap este
színre került „Nemzet fiai* t ma vasárnap és jövő 
szerdán megismétlik. Tekintettel a jótékony célra, 
ajánljak a közönség szives pártfogásába.

Szivemelő ünnepély folyt le szeptem­
ber hó 30-án Rakova községben. E napon ál­
dotta meg Tvrdy Ignác csacai prépost az újonnan 
renovált templomot, Jézus szive < Mária szive 
oltáraival. A befejezett mű egyrészt a szegény 
nép buzgó áldozatkészségét Hirdeti, másrészt a 
plébánia érdemdús ielkeszenek, SzecsáU'Zky Já­
nosnak évekre terjedő lankad illan fáradhatatlan­
ságáról tanúskodik — Men dicsőségének e.nelé- 
sére. E két tényező karöltö t közreműködése 
mellett vált a rakovai templom azzá, a mi jelenleg. 
Szent megáld ttása után Szmida Kálmán kisuca- 
ujhelyi plébános intézett a nagyszáma hívőhöz 
tartalmas, népies liaimú beszédet. Nagy misét a 
helybeli esperes mondott papi segédlet mellett, 
mint pappá történt felszentelésének 40. évfordu­
lóján, mely alkalomból — akarata s intenciója 
ellenére — számosán ü közölték úgy pályatársai, 
mint a világi hatóságok részéről. Az egek Lra 
tartsa öt soká népe boldogságára!

Búcsú Negyeden. Búcsú es vásár ko­
zott nagy különbség van a vidékén. A vásár na- 
gvobb bevásárlásoknak kutforra- i. ellenben a búcsú 
ünnep, főleg a katolikusoknál. A uegye.lt búcsú 
ez evben héber atyánk# .inak is azzá le t, mivel 
az múlt szombaton lett megtartva s így magyar- 
zsidó sátrasok helyettesitették részben a irgal­
mat kifejteni. Ez azonban nem volt inyere a nép­
nek. melv nagy választékhoz szokva s túlzott konkur­
encia által akkor élvez olcsóbb árukat, In to.)b az 
elárusító. Különben jobban mulattak a búcsú­
mul - mint vásároltak. A családlók hmm “marad­
nak s vendégségeket csapnak, fogyasztani ke l 
az ui-bort. A sátrak a kall., templomtól felfele 
párhuzamosan húzódtak a nagykoros,,iáig, de m is
evekben jóval feljeab: mit a sálmsznak lehet tu­
lajdonítani. A déli órákban valóságos emberárad it 
uvüzsgött a sátorfái.ló között. A kíváncstaa száma 
notion nőtt s alig lehetett „icgszabadu m a 
tömkeleg közül - unt egye-vk szív ». olu| ot-
tak _ jutott a portengerbói torkukra eleg.
\ fiatalság a felállított korcsmái sátrakban járta 
a csárdást másnap reggelig. Ot ilyen sátorban 
húzta a cigány lábuk alá (minden banda más 
nótákban), idegessé tette az embert, ki ezt nem 
szokta meg. Mellette cgv nagy dobos hűdet te a 
komédia látványosságait kajbálva. Atollen a béna 
koldusok serege szólott kérőén a közönség s. - 
véhez, meg-megcsapkodva az orrukat a pecsenye 
sütők illatának árja. S vegu. nlhuvik a Csizma­
diák. Túlnyomó része zsigárdt s jól is iiért egye 
„ek pontosan megjelennek minden evben készáru­
ikkal Sikerül is nekik mindig az eladás - le­
ven az olcsóbb a fogadott munka,iá . Nem baj 
az a népnél, ha ideig-óráig tart csak olcsó legyen. 
\ kerge fából, a belső talp „Kuns-borbul a sa­
rok papírból készül — de azért átjárták a farkas- 
diak is hozzájárulni a Fogyasztáshoz. Az olcsó ma 
mindenhol dominál s mindenben de cppen ez a 
nagy baja a népnek, hogy ezáltal nagyon is gya­
korta kell vennie. __

Irodalom,
Éliano. Regény két kötetben. Irta ( raven 

A-'ostné. Fordította R"da István dr. A Családi 
Beyénytár 7-ik és 8-ik kötete. Kiadja a **"<- 
hfeán Társulat. Budapest. Stepbaneum. 1Egy- 
e„y kötet ára díszes vászonkötésben egy korona. 
Craven Ágost né az újabb francia katholikus szép­
irodalom vgvik legkitűnőbb képviselője Regenyel 
kiváló alkotások - tekintsük akár a meseszövés 
érdekességét, akár a szereplő jellemek lmom ár­
nyalatait, akár a stilus előkelő szépségét, akár 
az elbeszélt történetek nemes irányát s az író­
nőnek azokból felénk sugárzó mélyen vallásos, 
igazan katholikus világnézetét. E kitűnő írónőnek 
egyik legérdekesebb regényét adu ki most a 
Szeut-lstván Társulat nagy reményekre jogosító 
ifjú vállalatában, a Családi Regénytárbm. hl tan«



, rime a regénynek, a mely a francia előkel» 
társaság köréből vette tárgyát, abból a körből, 
melyben még a nagyvn is közel múltban bevett 
szokás volt. hogy gyermekeik házasságát maguk 
a szülők intézik. Kiválasztják a fiú számára a 
menyasszonyt, a leány számára a vőlegényt a 
nélkül, hogy az illetők csak sejtenének is vala­
mit S ha a két család megegyezett: egy estelyen 
bemutatják egymásnak a fiatalokat s másnap meg­
történik az eljegyzés. A regényt Itada István dr. 
fordította ügyesen, élvezhetőén. A regényt — bár 
harminc Ívnél hosszabb - két kötetbe szorította 
az áldozatkész Társulat s igv valóban mesés olcsó 
áron juthat a regényolvasó közönség e szép mun­
kához. Khane a Családi Regénytár 7-ik és 8-ik 
kötetét képezi. A megelőzd hat kötet tartalma a 
következő: I—II. Montal Mária: Germaine esz­
ménye. Fordította Spett Gyula. 111. Cyprián. 
Vtak az életben. IV. I.amiraudie: Filemon ezre­
des. Fordította A. Vilma. V—VI. Eszter. Eredeti 
irányregény. Irta X... gröfnő. Egy-egy kötet ára 
egy korona.

Magyar konvertiták. Életrajzi ada­
tok Gvüjté Hahnekamp György, győri székesegy­
házi kanonok stb. A ft. egyházi hatóság engedői­
mével. Budapest, 1900. 8-rét, 264 lap, Stephaneum 
nvomása. Külföldön már régen terjedelmes munkák 
jelentek meg konvertitákról, azonban, noha min­
denütt más nemzet beli konvertitákra is reflektál­
tak, mindössze alig harminc magyar konvertitáról 
tesznek említést. Vedig a reformáció óta nálunk 
is folyton tartott az üdvös ellenmozgalom. Szerző 
azért vállalkozott arra, hogy a rang, tudomány, 
állás vagy egvéb figyelemreméltó körülménynél 
fogva kiválóbb magyar konvertitákra vonatkozó 
adatokat röviden összeállítsa szent hitünk dicsőí­
tésére. Éveken át folytatott kutatás eredményét 
tárja most a közönség elé; hatszáznál több kon- 
vertitával ismertet meg és pedig magyarral, vagy 
közbe idegennel, ki hazánkban lett katholikussá. 
Szerző épen nem tart igényt arra, hogy munkáját 
tökéletesnek tartsák; szerény kezdeményezésnek 
mondja; mindazáltal könyve fölötte érdekes; ol­
vadása közben hazánk négyszázéves története vo­
nul el szemeink előtt; nem egy család e könyvből 
fogja megtudni, kinek köszöni katholikus vallását. 
Megjegyzendő, hogy á munka a második keresz­
tény millennium befejezése alkalmára jelent meg 
ajánlva a „.ló Pásztornak és szeplőtelen Szüz- 
atn ának, ki egyedül győzedelmes minden eretnek­
ség fölött“. A Stephaneum nyomdában készült 
szép kiállítású munka ára csak 2 korona, (.bér- 
ment ve 2 kor. 20 fillér.) Megrendeléseket elfogad 
a Szont-lstván-Tarsulat könyvkereskedése. (Buda­
pest, Vili. Szent királyi-utca 28. sz.)

CSARNOK.

Nyílta maiija
és

a nyitrnvármeeyci Monográfia.
Megjegyzések 

Czei/.el Gábortól.
(Folytatás.) 6

Nyitra város közigazgatásinak Írója a Mo­
nográfiában, IV. Béla király szabadalom- és bir­
tok-adományozó levelét a város részére, latin 
nyelven közli, minek a mai viszonyok közt már 
kevesen tudják teljes hasznát venni. Azért tar­
talmát itt közlöm. A nyitrai polgárok érdemeit 
vázolva, amelyekről már fentebb volt szó, felem­
líti, hogy a nyitrai polgárok nagy állhatatos ké­
relmére „instantissimis petitionibus . .. indinati“, 
nekik a fehérvári polgárok szabadalmait adomá­
nyozza, hogy t. i. a közülök való eljáró — villi- 
cus — tizenkét esküdttel Ítéljen a pénzbeli peres 
ügyekben, polgáriakban és fenyítőügyiekbeu — 
causas . . . civiles et criminales —, s a nyitrai 
polgáruk ne tartozzanak megjelenni más bíró ité-

löszéke előtt; de ha neliez kérdésekben nem tud- 
nának dönteni, a király vagy tárnokmester ele 
terjesztendő az ügy igazságos Ítélethozatal végett.
Az ország ellenségei ellen kötelesek tizenkét fegy­
verest állítani a király zászlója alá. S hogy szá­
muk növekedjek, engedélyez nekik a várerödheu 
- in ipso Castro - szabad piacot minden keddi 
napra, úgy hogy a vásárosok áruikat adómente­
sen — siűe aliquo debito tributi — szállíthassák 
oda és vissza. Végre kijelenti IN. Béla, hogy 
nyitrai vendégeinek adományozott királyi földe­
ket, melyek tényleges birtokába rendelésére ív au- 
che-fia András ispán — comes — a nyitrai káp­
talan hiteles bizonysága mellett bevezeti őket.

A királyi földek adományozásáról a rövid 
említésen kívül nem ismerünk más a birtokot tü­
zetesen megjelelő királyi adományozó oklevelet; 
valamint nem bírjuk azt a megbízó levelet sem, 
melyet a nyitrai káptalan állítása szerint, IV. Béla 
király a káptalanhoz intézett; de bírjuk a nyitrai 
káptalannak a királyhoz intézett részletes jelen­
tését a birtokba való bevezetésről. Ebben a ha­
tárok nagy pontossággal soroltatnak fel, s a meny­
nyiben most megállapítható, azok a királyi földek 
nagyban jelenleg is a nyitrai polgárok birtokában 
vaunak, csakhogy a birtok nagy része idő folytán 
a felső- és alsóvárosi polgári házak közt felosz­
tatott, s az illető házak a legutóbbi nagy átala­
kulásig (1848) a hozzájuk tartozó birtokkal, vagy 
ha ez zálogban volt, az ahhoz való joggal kerül­
tek adás-vétel alá.

A birtok-fölosztás a polgári házak közt oly 
időben történhetett, midőn a polgárok nagyobb 
része már nem az erődítmények által szűkie sza­
bott felső-városban, hanem az egykori külváros­
ban — suburbiumban — laktak. A múlt század­
ban Gusztényi püspök (1704—1777.) elkészíttette 
a felső város földkataszterét, mely szerint sokkal 
több felső városi házhoz tartoztak földek, mint 
jelenleg jogosítványok a közös polgári erdőhöz : 
Szörényi László felszentelt püspök és szentéletű 
nyitrai kanonok (I70í)-17ö2.) pedig feljegyezte, 
hogy szemeláttára több kanouoki házat a felső- 
varosban várvédelmi szempontból leromboltak, úgy 
hogy nem maradt annyi háza a káptalannak, a 
hány kanonokja volt.1 Mellesleg még felemlítem, 
hogy a nyitrai káptalannak is volt földje Davar- 
csányban, s IV. Béla király, hogy az egész Da- 
varcsáuyt a nyitrai polgároknak adományozhassa, 
a káptalannak cserében Podluzsányban adott ki­
rályi várföldet.2

A nyitrai káptalan részletes jelentése a 
a „nagyméltóságu“ — „Excelleutissimo“ — Béla 
királyhoz a végrehajtott beiktatásról, melyet a 
király adomány ózó-levéli leg örök időre megerősí­
tett, a Nyitra vármegyei Monográfia 511 -ik lapján 
röviden íelhozatik azzal: „A városi határt a bc- 
igtató oklevélből ma már igeit bajos megállapí­
tani." Igaz, hogy a határjelző körtefa, görbe tűzfa, 
a három uyárta stb. már reges-régen nem létez­
nek ; a szomszédos várjobbágyok is más birtoko­
soknak engedtek helyet; az erdők és utak a le­
folyt századok alatt uem csekély változást szen­
vedtek : de a ki a nyitravárosi mostani határt 
tüzetesen ismeri, s a régi határjárások szokásai­
ban tájékozott, úgy találhatná, hogy amint fen­
tebb már állítottam, nagyban Nyitra város ma is 
a IV. Béla királytól nyert földterület birtokában 
van, akár Davarcsányt, akár a köröskényi vagyis 
a két Köröskény közti földet, akár a városhoz 
közvetlenül fűződő birtokot tekintjük; de ennél 
nem szabad a kiinduló pontot „a zobori alsó vil­
lákénál keresni, hanem Tormossal szemben a 
Nyitra folyóuál, körülbelül ott, a hol ma is a 
nyitrai alsó rétek kezdődnek. A llid-utca az ado­
mányozott területen kívül feküdt, s jogállásra 
Györkkel és Váraljával egy sorba van helyezve 
az 1626. évi püspökségi Urbáriumban. Az Alsó- 
Zobor, régeuten Usicsó-Istváu-kegy, az alatta el-

1 Szörényi I,. Lectori könyvecskéje.
8 L. Vagner: Adalékok. 377 1.
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terülő földdel és réttel a „Nyáras-kútig-, Sindui
káig, és Kis-Tormos a Márton-domb alatt, a nvit 
rai káptalan birtoka volt már akkor; Nagy.Tormos 
a jelenlegi Tormos pedig a nyitrai püspökség 
birtokát képezte. A beigtató okmány határjelölése 
még ma is meglehetősen nyomon követhető.

Egy részlet különösen figyelemre méltó, Nyu. 
gátról visszatérőben a várjobbágyok Párütra ha- 
tára mentén jöttek „Chypani“ hegyre, a későbbi 
Akasztófa-, mostani Rákóczy-dombra, hol határ­
halom volt; onnét lemenve azon a vonalon, mely 
jelenleg is a várost a Párútcától elválasztja, kö­
zeledtek „Nyitra városához“, a mostani Alsó-Pa. 
Iánkhoz, Balasey, Petros fiának, várjobbágvnak 
kúriájához ; innét Vadas várjobbágy palotája 
„Palatium“ fölött, — alighanem a régi l.ieszkov- 
szky-kávéház, most Frischer-ház fölött, haladt a 
határ két. templom között, hold. Szűz Mária és 
sz. Mihály temploma közt; azután leszáll — ít. j, 
sz. András-Dombról) — a nyitrai egyház v. j 
püspökség földje felé (Györk, később Gyürk és 
Gyürki), — „s a külvárosból — suburbium — 
jön Nyitra folyóhoz“, s ezen át érkezik a kiin­
duló ponthoz.

E határjárási részletből következtetni lehet, 
hogy Nyitra akkori külvárosa, a jelenlegi alsó­
város, IV. Béla király idejében véd-fallal, vagy 
palánk-cölüp-védnmvel még uem birt. másként 
azt okvetlenül fel kellett volna említeni. Neveze­
tes a határjárási részletben még az, hogy a ha- 
tárvonal két templom között vonult át, sz. Mi- 
hály és a bold. Szűz Mária templomai között. Sz. 
Mihály temploma az András-dombon ma is léte­
zik ; egykoron temető-kápolna lehetett, melyet 
rendesen sz. Mihály arkangyal tiszteletére szen­
teltek. Az András-domb néhány év előtti leása- 
tása, valamint a Takarékpénztár s a szomszéd 
házak építése alkalmával nagyon sok emberi esont- 
maradváuyra akadtak, mi által igazolást nyer a 
vélelem, hogy ott volt Nyitra legrégibb temető- 
helye, talán addig, írig nem helyezték át a déli 
palánk alá, a jelenlegi Palánk-utca alatti terü­
letre, a hol most is a fájdalmas sz. Szűz szobra 
a volt kegyeletes helyet jelzi. A szobor és az át­
ellenes dombon fekvő Palánk-utca közti területen 
még 1850. körül láthatók voltak sirdombok és 
mellettük fakeresztecskék. Magától értetődik, hogy 
régi szokás szerint, sz. Jakab plébánia-templom­
ban és körülötte, — a városház melletti téren, 
ahol a magyarok Védasszonyának szobra all - 
szintén temetkeztek a plébánia alapítása idejétől.

Bold. Szűz Mária temploma, mely a városi 
I határvonalon kívül, sz. Mihály templommal szem­

ben feküdt, a régi Szent-Ferenc-readi kolostor 
temploma volt, azon a helyen, a hol a káptalani 
„Barát-pince“, a nép nyelvén „Nagy-poko!“-féle 
ház áll, a Pokol- és Gyürki útca találkozásánál a 
23. sz. ház. Ezt azért hozom lel most röviden, 

j nehogy tovább terjedjen a Monográfiába is be­
került tévedés, mintha a régi Szent-Ferenc-rendi 
Bold. Szűz Mária-teinplom a Mária-hegyen volna 
keresendő.

Különös figyelmet érdemel a IV. Béla ki­
rály által engedélyezett vásárjog és szabad piac 
indokolása: „hogy a polgárok száma felszapont- 
tassék“ — „ut eorum (civium) numerus augeatur . 
Ez indokolásból lehet következtetni, hogy a ki­
rály akkoron a polgárok számát nem találta elég 
nagynak az adományozott szabadalmak gyakorlati 
érvényesítésére és a városra háramlón kötelme 
állandó teljesítésére. Sokat megmagyaráz ez Nyitra 
későbbi történetéből. A király jó szándéka vagy 
épen nem, vagy csak kisebb mérvben ment u je 
sedésbe: a városi polgárság száma nem igen sz>' 
porodott, legalább nem oly mértékben, ho-\ 
várispáni hatalmaskodás ellenében jogait és sZíl 
badalmait kellőképen megvédhette volna. Talán a 
városi polgárság sem sietett nagyon uj vendege 
befogadásával, nehogy a nyert földbirtok iaszn 
többek közé oszoljon meg. De az is lehetseg , 
hogy a védett felső-városban nem találván m<



''TTváros többi területéi! biztonság hiányá- 
íTném igen akartak letelepedni. 
lSU \ fehérvári polgárokéhoz hasonló szabadat* 

Svitrán jórészt csak papiroson voltak meg. 
fin* ‘szavakkal vallja ezt IV. László király 
^ bau keit adomáuv-levelében, melylyel kirá- 

Nvitra városára, átruházza Haska nyitrai 
*-vl J‘^‘rc *és utódaira a püspökségben. Haska már 
'íkor midón még csak az egyházi kisebb ren- 
ü két'bírta, bizalmas embere volt V. István ki- 
d*fe k ,1270—1272.), IV. László király atyjá- 
ri ■' s űgy annak, mint később fiának, feláldozó 
“V’dá'sai bive volt. Különösen midőn IV. László 

követségében eljárt Rudolf császár fiánál, 
kir* íztrak hercegnél, visszatérőben a király ellen 
felbőszült kunok kezebe került, kik teljesen ki­
fosztották, ruháját lehúzták, s békóba verve több 

i>ou át börtönben sanyargatták; öt testvérét, 
több rokonát, szolgáit, — összesen 18 személyt, 

kegyetlen embertelenséggel megöltek.
Kárpótlásul a károsodásokért és szenvedé- 

, c p.rvéb nagy érdemeinek jutalmazására, 
IV László király Nyitrát jogaival es hasznaival, 
s az.,ai a birtokkal, melyet a polgárok IV. Béla 
alatt '»bírtak“, - a mely tehát úgy látszik idő 
közben csorbulást szenvedett, — I’aska nyitrai 
püspöknek és a püspökségben utódainak adomá­
nyozza, a királyi jogot és jövedelmet a püspökre 
ruházza át; a nyitrai püspökök egyúttal felha- 
talmaztatnak a nyert királyi földek haszonélveze­
tire uj vendégeket befogadni, szabadalmaikat meg­
határozni, s a szokásos jövedelmet és évi censust 
tólük beszedni.

(Folyt, kör.)
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3-3. Toifel József. kőbányai sör
1 is kapható.

Telefon.

Furcsa jegyzőkönyv** t. írójának. Ezt
II Jgyet tárgyalja már „Világosságot kérünk“ cimü cik- 
künk. Humanitási szempontból — és e tekintetben öu úgy 
éréi, mint mi - a kérdés részletes szellőztetését egy 
hétre felfüggesszük. Addig reméljük kapnnk is világosságot.

„Fiamhoz**. Ajánljak, hogy kedves fiának inkább 
jó meleg harisnyát kössön a télre. Abból több haszna lesz, I 
mint az ilyen versekből.

HIRDETÉSEK.
72% 900. tlkvi szám.

Árverési hirdetmény.
A nyitrai kir. törvszék mint tlkvi hatóság 

ezennel közhírré teszi, hogy dr. \\ ürmer Károly 
végrehajtatónak Machó Gergelyné szül. Franyó 
Katalin végrehajtást szenvedett elleni végrehaj­
tási ügyében 62 kor. 30 fill, töke és jár. erejéig 
és ezúttal 18 kor. 60 fillérben megállapított s a 
netán még fölmerülendő költségek kielégítése vé­
gett a nyitrai kir. tszék mint tlkvi hatóság terü­
letén Vicsáp-Apáthi község határában fekvő vi- 
csáp-apáthi 256. sz. tlkvben I. 1. sorsz. 602. hrsz. 
50 ö. i. szám alatt foglalt s B. 7. a. Macho Ger­
gelyné szül. Franyó Katalin nevére irt ház, ud­
varral és kerttel, 320 korona becsár, mint kiki­
áltási ár mellett Vicsáp-Apáthi községben 1900 
évi október hó 30. napjának reggeli 0 órája nyil­
vános bírói árverésen szükség esetében becsáron 
alól is el fog adatni. Bánatpénzül a kikiáltási ár 
10°,0-a leteendő illetőleg annak előzetes letétele 
igazolandó. A vételár az árverés jogerőre emel­
kedésétől számítandó 90 nap alatt 30 napi idő­
közökben, 3 egyenlő részletben, az árverési tel­
tételekben említett módozatok szerint 6% kama­
tokkal együtt fizetendő; a bánatpénz az utolsó 
részletben számittatik be. Az árverési feltételek 
özén bíróságnál, valamint Vicsáp-Apáthi község 
elöljáróságánál tekinthetők meg.

Kir. tlkvi hatóság.
Nyitrán, 1900. évi junius hó 26. napján.

(H. II.) Simonffy,
kir. törrszéki bíró.

Legnagyobb nyeremény

000,000
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Az összes 50,000 nyeremény 
JEGYZÉKE.

A legnagyobb nyeremény legszerencsé­
sebb esetben :

1.000,000 korona
A nyeremények részletes beosztása a követ,:ezó •
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Nyújtsunk kezet a szerencsének!
Már sokan szerencsések lettek 

egy nálunk vásárolt sorsjegy gyei!
Az egész világban a legnagyobb esélyekkel biró 
magy. kir. szabad, osztály sorsjáték legközelebb 
újból megkezdődik.

100,000 sorsjegyre 50,000
pénznyeremény jut, tehát az oldaltálló nye­
reményjegyzék szerint a sorsjegyek felét pénz- 
nyeremény nyel húzzák ki és egy külföldi 
sorsjáték sem képes aránylag ily nagy nyeremé­
nyeket felmutatni, mint a mi magyar osztály­
sorsjátékunk.

j Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

egymillió korona.
] Egészben tizenhárom millió 160,000 bo­
rona lesz kihúzva és az egvsz vaHalat állami 

felügyelet alatt áll.
Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz:
egy nyolcad V/8) frt -.75 vagyis 1.50 korona
egy negyed (\4) „ 1.50 „ 3— „
egy fel V,8) „ 3.— „ 6.— „
egy egesz „ 6.— „ 12.—
utánvét mellett vagy az összeg előzetes be­
küldése ellenében. Hivatalos tervezet díjtalanul. 
Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre

f. é. október hó 14-ig
kérünk hozzánk beküldeni.

Török A. és Tsa.
BANKHÁZ

Váci-körut 4/a.

50,000 ZSt 13.160,000

Budapest, v
Fiókbankházak i Er”séb™-körut 54.

Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki 
vevőinknek es pedig rövid idő alatt körülbelül 
három es fél millió koronát.

Rendelőlevél ievágamjő Török A. <;s Társa t((elárusítók Budapest.
1. oszt. m. kir. szab. osztály sorsjáték eredeti sorsjegyet a

hivatalos tervezettel együtt küldeni.
, I utánvételein! kérem I . t«tR»ö törlendőAz összeget korona összegben } postnutnlvünjnyiil küldöm. ? A nem tLl zö u,rlenuo-



nyitramegyei szemle.

Hirdetés
az állami szólóvesszószaporito es oltvány-telepe­
ken termelt szólóvesszók es szólóoltványok el­

adása tárgyában
Az állami szólóiek’pekeu termelt szőlóvesz- 

szók vs szólóoltványok kizárólag hazai szőlőbirto­
kosoknak a következő Arakon vs feltételek mel­
lett adatnak el :

I. Az eladási árak: 
a) Amerikai fajtájú szőlöteaszűk:

I. osztályú 
11. osztályú 
1. osztályú 

II. osztályú

II.

Sima

sima vesszők ezre . . U> K.
■-ima vesszők ezre . . 8 K.
gyökeres vesszők ezre . 32 K-
gyökeres vesszők ezre . . • lö K.

Európai fajtájú szőlővewzük:
1. Bort termő fajták :

sima vesszők ezre .... 8 K.
sima vesszők ezre .... 4 K.
gyökeres vesszők ezre . . IG K.
gyökeres vesszők ezre . 8 K.

2. Csemege fajták i

sima vesszők ezre .... 12 K.
sima vesszők ezre .... 6 K.

1 gyökeres vesszők ezre . . - 24 K.
1 gyökeres vesszők ezre . . . 12 K.

urópai szölőfajgyüjlcmény i

sima vesszők ezre . . . . 30 K.
1 sima vesszők ezre . . . . 15 K.

c) Szőlőoltványok:
ás szőlőoltváuyok ezre . . . 200 K.
szőlőoltványok ezre . . . . 100 Ív.

Csomagolásért, még pedig : a szőlöoltványok- 
Dái ezrenként 2 K. s a szólóvesszőknél ezrenként 
1 K. 20 fillér, a szőlóvessző és szőlőoltvány üz­
leti szokások értelmében külön számittatik.

Iizer darabnál kisebb szállítmányoktól az 
ezer darabnak megfelelő csomagolási költség száiu- 
mittatik.

Mind a szólóvesszókuek, mind a szölőoltvá- 
nyoknak a feladó vasúti állomásig való szállítási 
költségé az eladási árakban bennfoglaltatik. A 
vasúti vitelberek azonban a vevőt terhelik s e 
végből a küldemények bérinentetlenül adatnak 
fel a vasútra.

Mind az eladási árak, mind a csomagolási 
költ -eitek utánvétel utján sze lelnek be. A tele­
peken közvetlenül átvett- szőlővesszők és szóló-

oltvánvok ára az átvétel alkalmával, bélyegmen­
tes ellennyugta mellett közvetlenül a telep házi 
pénztárába fizetendő.

11a a vevő a telepeken közvetlenül átvett 
szólóvesszók és szőlőoltváuyok becsomagolását nem 
kívánja, csomagolási költség nem számittatik.

II. A vétolajánldtok benyújtása.

Mindazok, a kik az állami szólőtelepekről 
szőlővesszóket vagy szólóoltváuyokat óhajtanak 
szerezni, vételajánlataikat a kívánt szólóvesszók 
es oltványok fajta, minőség és mennyiségszerinti 
megjelölése s a kiültetés helyének, úgyszintén a 
szállításra vonatkozó adatoknak (az átvevő neve, 
rendeltetési hely, vasúti vagy gőzhajóállomás stb.) 
pontos feltüntetése mellett legkésőbb t.z illető évi 
november hó 30-ig azon kerületi szőlészeti és 
borászati felügyelőhöz, illetőleg vincellériskolái 
igazgatósághoz tartoznak benyújtani, a kiknek, 
vagy a mely igazgatóságnak szőlészeti és botá- 
szati felügyelői kerületében a felújítandó vagy 
szőlővel beültetendő terület tekszik.

III. A szőlővesszők és szőlőoltványok 
szétküldése.

A szőlővesszők és szőlőoltványek megkül­
dése a vételre ajánlkozók kívánságához képest 
őszszel vagy tavaszszal történik. Azoknak, a kik 
az elküldés idejére nézve kívánságaikat nem 
nyilvánítják, a szólóvesszók s a szőlőoltváuyok 
tavaszszal küldetnek meg. Úgyszintén tavaszszal 
küldetnek meg az oltványok, habár a vételre 
ajánlkozó az ószsze! való szállítást kívánta, akkor 
is. ha az őszi szállítást az időjárás nem engedi 
meg.

Az elküldésről a vételajánlatokat tevők vagy 
megbízottaik, a feladás napján külön levelekben 
értesittetnek. Minden értesítő levélhez egy válasz- 
űrlap és a telep dinével ellátott levélboritek csa- 
toltatik. A válasz-űrlap a küldemény hiánytalanul 
és kifogás nélkül való áttételének elismerésére, 
illetőleg az esetleges észrevételek vagy kifogások 
megtételére szolgál és megfelelően kitöltve és 
aláírva mindenesetre legkésőbb három nap 
alatt beküldendő, mert későbbi felszólalás nem 
vehető figyelembe.

A vételre vonatkozó kérvények Nyitna, 
Bars és Trencsén megyéit területére

a Nyitra szőlöszeti felügyelőségéhez
nyújtandók be.

Alapittatott 1869-ben -v-

mint részvényt;irsaság
elfogad betéteket a legjutánvosabb feltételek mellett, 
leszámítol váltókat, betéti könyvecskéket; 
kölcsönöket ad ingatlanokra a legkisebb kamat­

láb és szabott ügyvédi dijak mellett amorti­
zációra különböző tervekben; 

előleget ad arany- és ezüst nemitekre, sorsjegyek-, 
részvények- és másnemű értékpapírokra; 

elad és vesz mindennemű értékpapírt napi árfo­
lyamban :

felvilágosítással szolgál és mindennemű megbí­
zást teljesít: bank-, pénz- és biztosítási 
ügyekről.

Az igazgatóság

cr'í' Székhaza Városháztér 3. sz. ^

Teljesen ingyen!
Dr. Tóth János felső-zobori szöllejében 

mintegy

szekér
a szóllö kitisztítása céljából, teljesen ingyen át­
vehető. A kő egy rakáson van, közel az úthoz és 
igeu könnyen megközelíthető. A kik az ajánlatra 
reflektálnak, forduljanak akár szóval, akár Írás­
ban lapunk szerkesztőségéhez.
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